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HONEY

PLAY BOX

Dear Valued Customer,

Thank you for choosing Honey Play Box!

We are dedicated to bringing you Intelligent, Sleek, Luxury and
Elegant Lifestyle products!

Once you registered on our website, you will get the latest updates
of our innovative products with creative ways of playing.

Enjoy the amazing pleasure!

Honey Play Box Customer Service

-I BY REGISTERING YOUR PRODUCT ONLINE,
. YOU WILL VALIDATE YOUR 1-YEAR
“’ WARRANTY

FOR LATEST UPDATES, FOLLOW US|

) ]

@Honey Play Box

1 0 PROVIDING 10 YEARS OF QUALITY SERVICE
Year AND SEXUAL WELLNESS PRODUCTS

Quality

Surpassing st.

ndards from Europe and America

Material Safety

All H Play Box products are manufactured us
friendly materials including Silicone and ABS plastics. They are
harmless

g enviromental

human body.

International Certification
Honey Play Box produc
J CE Directive and V
“Green” meeting the official safety and environmental protection
standard iss|

have passed EU ROHS certification and meet
VEEE Directive. Honey Play Box products are

d by agencies in Europe and North America.

(e H &

Additional Information:

The EU CE Directive and the WEEE Directive are referred to as
the “Twin Dire
Green Directives” and are used to restrict hazardous substances in
electronic products including lead, cadmium, and mercury. ROHS

es for Environmental Protection” or “Double

stands for “Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances”; and WEEE stands for “Waste Electrical and Electronic
Equi U". Products that meet the ards set pout in these

two directives can be advertised as‘Green Products”

EU CE Directive:

Is the collective name of a series of product standards issued by
the European Union; enterprises complying with the standard
may apply for CE certification mark on their products and labelling.
Honey Play Box prod surpass the standards set out by these
directives and are authorized to use the mark identifying that the
products comply with all EU requirements.

WARNING!

Proper maintenance and care may extend the product’s service
life. Before using the product, please read the following safety
instruction carefully.

1. Please comply with the following before using the product:
Clean the product completely: Scrub it with an antibacterial soap
and then wash with clean hot water; at last, e it gently with
towel or soft cloth.

2. During using the product

@ NO using massage oil or hand cream as lubricant.

@ NO using silicon-based lubricant, because it'll dam
organosilicone surface

Reminder: Do not use any cleaning agent containing alcohol,
gasoline or acetone to wipe the product. Avoid direct solar radiation
and long-time exposure to the high-temperature environment.

The product shall be stored in a clean and dry place without contact
h other plastic produ

Maintenance of the Built-in Battery:

® This product uses rechargeable batteries. A new battery could
play its full effectiveness after two or three charging and
discharging Sses.

A battery can be charged or discharged for over 100 times and
will go matured finally. After being charged fully, the battery
shall be disconnected with the charger, or overcharge may
reduce the battery life
When the product is idle, the electric quantity of fully charged
battery will lose gradually.

If the product is placed in a too hot or cold place, it will reduce
the battery capacity and shorten the battery life. If the battery
is too hot or cold, the battery life will be also short even though
it is charged fully.

Battery Warning!

® When the battery damaged or tampered with, it could cause fire
or chemical burn. Explosion may happen when the battery is
damaged.

The battery shall be disposed in accordance with the local

laws and regulations. If possibl lease recycle it. Users shall
not take out or replace the battery by themselves; otherwise,
the risky operation may damage the product.

« Especificagdes do produto

« Exibicdo de botdes

i— BotZo ligar/ desligar
Botzo ligar/ desliga Porto de

carregamento

L Boto de succso

Bot&o de vibragdo

¢ Instrucdo

* Pressione e segure o botdo Q) por 1,5s para ligar / desligar o
dispositivo.

* Depois que o disposit

er ligado, pressione o k

iniciar e alternar entre 7 modos de vibrar. Pressione longamente o

botao W para parar de vibrar.

ione o botdo

« Depois que o dispositivo estiver ligado, press

iniciar e alternar entre 3 modos de succ¢ao.

. bot&o par.

» Exibi¢cdo de status

SSlone e segure 0

parar de sugar.

carregando ———— aluz pisca

totalmente ———— luz acesa

carregado permanentemente
enquanto trabalha ———— luz acesa

e Como usar

Limpe a ma om dgua ao L la pela primeira vez, seque-a ao

com uma toalha.

ar ou seque

Aplique o lubrificante apropriado no tdnel ou em seu genital para

éncia.

suavizar a expe

Como limpar

Por favor, ndo remova a manga TPE da caixa, limpe a manga
diretamente dentro da caixa com &gua corrente.

« Apbs alimpeza, seque ao ar ou com uma toalha

Atengao

 Apenas para uso adulto, mantenha fora do alcance de criancas

Recomenda-se o uso com lubrificantes a base de dgua.

Interrompa o uso se sentir algum desconforto ou se o produto

estiver danificado.

Manutencao

* Limpe o produto com detergente neutro suave e dgua antes e apds

cada uso, seque ao ar ou seque com uma toalha.

« Armaze to em local limpo, seco e livre de poeira, evite luz

solar direta, mantenha longe

alta temperatura, umidade e sujeira.




